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Danger of explosion if battery is incorrectly replaced.
Replace only with the same or equivalent type.*
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* @ Bei falsch eingelegter Batterie besteht Explosionsgefahr. Immer durch eine Batterie gleichen oder ahnlichen Typs ersetzen. @ Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Replace only with
the same or equivalent type. ® Il existe un danger d’explosion si la batterie est remplacée de maniére incorrecte. Remplacez-la uniquement par un article identique ou équivalent. @ Pericolo di esplo-
sione se la batteria & sostituita in modo errato. Sostituire solo con lo stesso tipo o equivalente. ® Existe riesgo de explosion si la bateria se sustituye de forma incorrecta. Reemplécela solo por otra del
mismo tipo o por una equivalente. ® Perigo de explosdo se a pilha for substituida de forma incorreta. Substitua apenas por outra do mesmo tipo ou equivalente. @ Kivbuvog €kpnéng oe Tiepirwon

16 TG pmatapiag. HOvO pe Tov (810 1} 1voSUvapo TuTo priatapiac. @ Explosiegevaar als de batterij verkeerd geplaatst is. Vervang alleen door hetzelfde of een
gelijkwaardig type ® Det finns risk for explosion om batteriet byts ut felaktigt. Byt endast ut till samma eller motsvarande typ. @ R&jahdysvaara, jos paristo asetetaan vaarin. Vaihda vain samanlaiseen
tai vastaavaan. ® Eksplosjonsfare dersom batteriet byttes ut pa feil mate. M kun erstattes av samme eller tilsvarende type. @ Eksplosionsfare ved forkert udskiftning af batteriet. Batterierne mé kun

udskiftes med samme el itype. @ Pri nespravné vymeéné baterie hrozi nebezpeci vybuchu. Nahrazujte pouze stejnym nebo ekvivalentnim typem. @ OnacHocTb B3pbiBa Npu HENPaBUbHOI
3ameHe Gatapey. 3ameHsiiiTe TONbKO HATOTXe U it Tun. ® Robbana ély, ha az elemet helytelentil cserélik ki. Csak azonos vagy azzal egyenértékii tipustra cserélje ki. @ Nieprawidtowo
‘wymieniona bateria stwarza ni fistwo wybuchu. Wymis ¢ baterig tylko na taka sama Ilub podobnego typu. @ Pri nespravnej vymene batérie hrozi nebezpegenstvo vybuchu. Batériu vymerite

iba za rovnaky alebo rovnocenny typ. @ Nepravilna zamenjava baterije lahko povzroéi nevarnost eksplozije. Baterijo zamenjajte samo za baterijo enake ali enakovredne vrste. @ Pil yanlis yerlestirilirse
patlama tehlikesi tasir. Pili degistirirken sadece ayni veya es deger tipte olanlan kullanin. @ Opasnost od eksplozije ako se baterija nepravilno zamijeni. Zamijenite samo istom ili istovjetnom vrstom.
Pericol de explozie in caz de inlocuire incorecta a bateriei. Inlocuiti numai cu acelasi tip sau cu un echivalent. @ Vima onacHoCT OT eKcrosHs, ako 6aTepusTa e CMeHeHa HenpasuHo. 3amersiiTe camo
CbC CbLUMA UMM eKBUBANEHTeH TuN. & Patarei valesti asendamise korral on olemas plahvamsohl Asenda ainult samaga v6i samavadrse tiilibiga. @ Neleisingai pakeitus baterija, gali jvykti sprogimas.
Naudokite tik to paties ar suderinamo tipo baterijg. @ Pastav spmdzlenblslam‘ba nepareizas baterijas nomainas gadijuma. Nomainiet tikai ar tadu pasu vai I'dzvemgu tipu. @ Opasnost od eksplozije ako
se baterija pogre$no zameni. Zamenite je samo istim ili ekvivalentnim tipom. @Y pasi HOT 3aMiHn icHye BMOYXY. [lNA 3aMiHN BUKOPUCTOBYVTE NMLUE aKYMYNATOP Takoro
camoro Tuny a6o ioro eksisaneHT. @ baTapes AyPbIC aybiCTbIPbLIMaFaH XaFAaiiia XapbinkIc kayni 6ap. Tek Gipaei Hemece Ganamans! TYPIMEH aybiCTbIPbIHbI3.
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@ Hiermit erklart LEDVANCE, dass die Funkan\age vom Typ OSRAM SMAHT+ den Bestlmmungen
der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Den xt der EU-K finden Sie
unter der folgenden Adresse: smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity. Drahtlose Funkver-
bindung verwendet in WIFI-Lampen/-Leuchten/-Komponenten 2412-2472 MHz, max. HF-
Ausgangsleistung 20 dBm. Drahtlose Funkverbindung verwendet in Bluetooth-Lampen/-Leuchten/-
Komponenten 2402-2480 MHz, max. HF-Ausgangsleistung 16 dBm
@ Hereby, LEDVANCE declares that the radio equipment type OSRAM SMART+ Device is in compli-
ance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declavanon of conformity is available at the
following internet address: smartplus.ledvance. f- Wireless radio used in
WIFI lamps/luminaires/components 2412-2472 MHz, max. RF output power 20 dBm. Wireless radio
used in Bluetooth lamps/ luminaires /components 2402-2480 MHz, max. RF output power 16 dBm
® LEDVANCE atteste que le type d‘équipement radio du dispositif OSRAM SMART+ est conforme &
la directive 2014/53/EU. Le texte intégral de la dec\aratlon de conIovmlte UE est disponible & I'adresse
internet suivante : smartplus.ledvance. -of- radio utilisées dans
les lampes/luminaires/composants WIFI 2412-2472 MHz, pulssance de sortie RF max. 20 dBm.
Fréquences radio utilisées dans les lampes/luminaires/composants Bluetooth 2 402 a 2 480 MHz,
puissance de sortie RF max. 16 dBm
@ Con il presente, LEDVANCE dichiara che il dispositivo radio OSRAM SMART+ & conforme alla
Direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della chh\arazmne dl Conlorrmta UE ¢ disponibile all‘indirizzo
internet che segue: smartplus.ledvance. Radio wireless utilizzata in
diil WIFI 241272472 MHz, potenza uscita RF max. 20
dBm. Radio wireless utilizzata in lampadine/impianti di illuminazione/componenti Bluetooth 2402-2480
MHz, potenza uscita RF max. 16 dBm
@® Por la presente, LEDVANCE declara que el tipo de equipo de radio SMART+ de OSRAM cumple
la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaracion de conformidad de la UE esta disponible
en la siguiente direccion de Intemet: smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity. Se usa radio
inalambrico usado en lamparas, luminarias y componentes de WIFI 2412-2472 MHz, potencia de
salida de RF max. de 20 dBm. Se usa radio inalambrico usado en lamparas, luminarias y componen-
tes de Bluetooth 2402-2480 MHz, potencia de salida de RF méax. de 16 dBm
® Pela presente, a LEDVANCE declara que o equipamento de radio tipo OSRAM SMART-+ Device
esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/EU. O texto integral da declaragao de conformidade
da UE esta disponivel no seguinte enderego de internet: smartplus.ledvance.com/declaration-
Radio sem fios utili WIFI 2412-2472 MHZ
polencla de saida maxima de RF 20 dBm. Radm sem fios utilizado em la
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@ Firma LEDVANCE deklaruje, Ze urzadzenia wykorzystujace fale radiowe typu OSRAM SMART+
spetniajg wymogi dyveklywy 2014/53/UE. Peten tekst europejskiej dek\aracu zgodncscn dostepny jest
pod adresem martplus.ledvance. Modut sieci bezprze-
wodowej uzyty w Iampach/oprawach/e\ementach WIFI: 2412- 2472 MHZ maks moc wyjsciowa sy-
gnatu bezprzewodowego - 20 dBm. Modut sieci
mentach Bluetooth: 2402-2480 MHz, maks. moc wyjsciowa sygnalu bezprzewodowegof 16 dBm
@ Tymto spolo¢nost LEDVANCE prehlasuje, Ze radiové zariadenie typu OSRAM SMART+ sp\na
smernicu 2014/53/EU. Celé zneme preh\asenla 0 zhode EU e dostupne na telto |ntememve] adrese
smartplus.ledvance.t rmity. iji pouzity v
svletldlach/ komponentoch WIFI 2412- 2472 MHz max. RF vyslupny vykon 20 dBm. Bezdrotovy ra-
ima¢ pouzity v Bluetooth 2402-2480 MHz, max. RF vy-
stupny vykon 16 dBm
S tem druzba LEDVANCE izjavlja, da je naprava OSRAM SMART+, ki sodi med radijsko opremo,
skladna z Direktivo $t. 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem
internetnem naslovu: smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity. Brezzicni radio, ki se upo-
rablja v svetilkah/sijalkah/komponentah WIFI 2412-2472 MHz, maks. RF oddajana mo¢
20 dBm. Brezziéni radio, ki se uporablja v svetilkah/sijalkah/komponentah Bluetooth 2402-2480 MHz,
maks. RF oddajana mo¢ 16 dBm
@ Burada, LEDVANCE, telsiz ekipman tipi OSRAM SMART+ Cihazinin 2014/53/EU Direktifine uygun
oldugunu beyan eder. EU uygunluk beyammn tam metni asagidaki \ntemet adreslnde mevcuttur:
smartplus.ledvance. WIFI kullanilan
kablosuz radyo 2412-2472 MHz, maks. RF gikis glicti 20 dBm. Bluetooth Iambalan/armalur\en/blle—
senlerinde kullanilan kablosuz radyo 2402-2480 MHz, maks. RF ¢ikis gticti 16 dBm
@ Ovim tvrtka LEDVANCE izjavijuje da je radio oprema tipa uredaja OSRAM SMART+ u skladu s di-
rektivom 2014/53/EU. Cjelokupni tekst EU |z|ave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj
adresi: smartplus.ledvance. ity. Bezicni rad\oureda] koji se upotrebljava u
Zzaruljama/svjetiljkama/komponentama s funkcijom WIFI frekvencija iznosi 2412 2472 mHZ a maks
radiofrekvencijska izlazna snaga 20 dBm. Bezi¢ni j koji se L
kama/komponentama s funkcijom Bluetooth, frekvencija iznosi 2402-2480 mHZ a maks. radiofre-
kvencijska izlazna snaga 16 dBm
Prin prezenta, LEDVANCE declaré ca echipamentul radio Dispozitiv OSRAM SMART+ respecta
Directiva 2014/53/UE. Textul complet al declaratiei de conformitate UE este disponibil online la urma-
loarea adresa smartplus.ledvance. com/declaration-of- -conformity. Radio fara fir folosit la lampi/siste-

nentes Bluetooth 2402-2480 MHz, poténcia de saida maxima de RF 16 dBm

@ Me 10 Ttapdv, n LEDVANCE &nAdvel 6T n aum(eur] padioetorhiopod OSRAM SMART+ OUpOP-
duvetal pe v odnyia 2014/53/EE. To TAPEC Keijievo TG SHAwang SupHopdwong rnc EE eivat Sia-

WIFI 2412-2472 MHz, putere rezultatd max. RF 20 dBm. Radio fara fir
foloswt la lampi/sisteme de iluminat/componente Bluetooth 2402-2480 MHz, putere rezultata max. RF
6dBm

Béauo otnv akdAoudn SievBuvon ato Axaﬁum)o smartplus Iedvance

Aabppato padio oL o€ Aapr - pata WIFI 2412-2472
MHz, péyiotn 10x0¢ e§6dou RF 20 dBm. Aclppato padiddwvo Tiou xpnooroleital oe Aaprttripes/
dwTioTkd/e§aptripata Bluetooth 2402-2480 MHz, péyiotn 1ox0g e€650u RF 16 dBm

@ Hierbij verklaart LEDVANCE dat de radioapparatuur van het type OSRAM SMART+ voldoet aan
Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-verklaring van conformiteit is beschikbaar op het
volgende internetadres: smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity. Draadloze radio gebruikt
in WIFI lampen/armaturen/onderdelen 2412-2472 MHz, max. RF ogen

@ C LEDVANCE ™n (OSRAM SMART+
eB ¢ [vpexTuea 201 4/53/EC ﬂbﬂHMRTTeKCT Ha EC [HeKnapaLytsTa 3a CbOTBETCTBUS
© HaWYeH Ha CnepHUs pec: smartplus.ledval 1-0f-« Beaxuy-

HI papuoycTpoiicTaa, nanonasaxu 8 WIFI namnu / ocseTuTenH Tena/koMnoHeHTn 2412-2472 MHz,
makc. P4 uaxogHa mowwHocTt 20dBm. b 8 Bluetooth namnu /
(OCBETUTENHI Tena/KoMnoHeHTn 2402-2480 MHz,makc. PY uaxogHa mowwHocT 16dBm

@& LEDVANCE kinnitab kaesolevaga et OSRAM SMART+ luupl madloseade vastab direktiivile 2014/53/
EL.ELi terviktekst on k& jargmisel smartplus.ledvance.
com/c -of-conformity. Traadita raadio, mida kasutatakse WIFI-lampides/valgustites/ kompo-

20 dBm. Draadloze radio gebruikt in Bluetooth lampen/armaturen/onderdelen 2402-; 2480 MHz, max.
RF uitgangsvermogen 16 dBm

® Harmed deklarerar LEDVANCE att radiomruslmngsenhelen av typen OSRAM SMART+ uppfyl\er
kraven i Direktiv 2014/53/EU. Hela texten i EU:s deklarahon om overensslamme\se finns tillgénglig pa
foljande smartplus.ledvance. Trélos radio anvand i WIFI
lampor/armaturer /komponenter 2412-2472 MHz, max. RF uteﬁekt 20 dBm. Trdl8s radio anvand i
Bluetooth lampor/ armaturer /komponenter 2402-2480 MHz, max. RF uteffekt 16 dBm

(@ LEDVANCGE téten vahvistaa, ettd OSRAM SMART+ -tyypplnen radlolalte tayttaa direktiivin 2014/53/
EU vaatimukset. Loydat EU:

nentides 2412-2472 MHz, maks. RF Valjunde\mSuS 20 dBm. Traadita raadio, mida kasutatakse
Bluetooth-lampides / 2402-2480 MHz, maks. RF véljundvéimsus 16 dBm

@ ,LEDVANCE* pareiskia, kad radijo jrangos tipo ,0SRAM SMART+* prietaisas atitinka direktyva

2014/53/ES. Visas ES atitikties deklaracuos tekstas pateiktas $iuo adresu smartplus.ledvance.com/

declaration-of-conformity. Belaidis radijas, WIFI

2412-2472 MHz, maks. RF i8éjimo galia 20 dBm. Belaidis radijas, naudojamas Bluetooth lempose /

Sviestuvuose / komponentuose 2402 - 2480 MHz, maks. RF iséjimo galia 16 dBm

@ Ar $o LEDVANCE pazino, ka radio apero]ums OSRAM SMART+ atbl\st Direkfivai 2014/53/EU. ES

alb\lst‘bas acijas pilns teksts pieejams Saja adresé: rtplus.ledvance.

smartplus.ledvance. WIFI nenteissa
kéytettava langaton radio 2412-2472 MHz maks. RF-lahtéteho 20 dBm. Bluetooth-| Iampulssa/ ~valai-
simissa/-komponenteissa kéytettava langaton radio 2402-2480 MHz, maks. RF-lahtéteho 16 dBm
@ LEDVANCE erklzerer herved at radioutstyret av type OSRAM SMART-+ er i samsvar med EU-direk-
tiv 2014/53/EU. EU- gens fulle tekst er ig pé folgende nettsider: smartplus.
ledvance.com/declaration-of-conformity. Tradles radio benyttet i WIFI-lamper/-armaturer/-komponen-
ter 2412-2472 MHz, maks. RF-utgangseffekt 20 dBm. Tradles radio benyttet i Bluetooth-I

Bezvadu radio, kas izmantots WIFI Iampas/ga\smek\cs/sastavda\as ar2412-2472
MHz, maks. RF izvades jaudu 20 dBm. Bezvadu radio, kas izmantots Bluetooth lampas/gaismeklos/
sastavdalas ar 2402-2480 MHz, maks. RF izvades jaudu 16 dBm

@ Ovim kompanija LEDVANCE izjavljuje da je radio oprema tipa uredaja OSRAM SMART-+ u sagla-
snosti sa direktivom 2014/53/EU. Celokupan tekst EU i mave o usaglasenosti dostupan je na sledecoj
\nlernet adresi: marin\u ledvance. Beziéni radio uredaj koji se koristi

maturer/-komponenter 2402-2480 MHz, maks. RF-utgangseffekt 16 dBm

Hermed erklaerer LEDVANCE, at det tradlose udstyr type OSRAM SMART+ er i overensstemmelse
med direktiv 2014/53/EU. EU overensstemmelseserklaeringens fulde tekst findes pé felgende inter-
net-adresse: smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity. Tradles radio anvendt n WIFI paerer/
lysarmaturer /komponenter 2412-2472 MHz, max. RF udgangseffekt 20 dBm. Tradles radio anvendt
n Bluetooth paerer/ lysarmaturer /komponenter 2402-2480 MHz, max. RF udgangseffekt 16 dBm

@ Spo\ei’:nost LEDVANCE prohlasuie, Ze vysilaci vybaveni zafizeni OSRAM SMART+ spliiuje poza-
davky smérnice 2014/53/EU. Cely text ES prohlasem 0 shodé naleznete na nasledujlcl internetové
adrese: smartplus.ledvance. Vysilaé pouzwty v zZal ach/ svitidlech/
prveich WIFI vyuziva frekvenci 2412-2472 MHz, maximaini vyzafovany RF vykon 20 dBm. Vysila¢
pouzity v zérovkach/svitidlech/prvcich Bluetooth vyuzivé frekvenci 2402-2480 MHz, maximéini vyza-
fovany RF vykon 16 dBm

@ 3Tum flokymeHTOoM KomnaHns LEDVANCE

Tuna OSRAM

sa WIFI funkcijom, frekvencija je 2412-2472 mHZ, a maks.

RF izlazna snaga 20 dBm. BeZi¢ni radio uredaj koji se koristi u sijalicama/svetiljkama/komponentama

sa Bluetooth funkcijom, frekvencija je 2402-2480 mHZ, a maks. RF izlazna snaga 16 dBm

@ Lum pokymerTom komnarisi LEDVANCE nigTeepaxye, Lo papionpucTpiit Tuny OSRAM SMART+

Device signosipae Bumoram [upektvsn 2014/53/EC ana papjoo6nagHanHs. MosHuil TekcT [exna-

pauii BignosiaHocTi EC MoXHa 3HaifTi 3a agpecoto: smartplus.ledvance.( ccm/dec\arallon Of-¢ conform\ty

SAkuii TUN 6e3POTOBOrO pagionpuiiMaia 8 namnax WIFI/

HeHTax I3 yactotolo 2412-2472 MIU i BuxigHoIo pafi- 04acToTHOK NOTYXHiCTIO 20 ABM. Akuit Tun

6e373p0TOBOrO papionpuiiMada 8 nlamnax Bl

I3 yacTototo 2402-2480 MIy i wau:wo»o papio4acToTHOI NOTYXHICTIO 16 ABM.

@ LEDVANCE KOMMaHWSICbl PANOKYPBIFbI TVpIHI:lEH OSRAM SMART+ KYPbIFbICE! 2014/53/EU

U CoiiKeCTIK Typanbl ManiMAEMECIHIK TObIK MaTiHi MbiHa

WHTEpHeT KomkeTimgj: smartplus.ledvance. 1-0f- Kwiniri

2412-2472 MIL XaHe Makc. LWbiFbiC xuiniri 20 4EM GonaTbiH WIFI wampaappa / wampangapaa /
Tepae chbiMcbI3 pagvo. Bluetooth wampaapbiiaa/iamaanfapbiiaa/komno-

uto
SMART+ Device cooTBeTCTBYyeT TpeGoBaHusM }J}ApeKTMEbI 2014/53/EU pnst
I'IongM TeKcT }Jeknapaumvl Coorserctaus EC MOXHO | HaiiTv no appecy: smartplus.ledvance.com/
of - B namnax WIF|
HUKaX/KOMMOHEHTax C HacToTon 2412-2472 MI 1 BbIXOAHOW PaANoHaCTOTHO MOLLHOCTbIO 20 ABM.
Kakoit Tun Becnpoaonnoro PaVIONpUEMHIKA VCTIONB3YETCA B Namnax B\uetoom/cae‘mnwmkax/
KomroHeHTax C yacToToi 2402-2480 MLy n BbIXO[HOI paj|
16 gbm.
@® A LEDVANCE ezennel kijelenti, hogy a OSRAM SMART-+ tipusi radi6 berendezés teljesiti a 2014/53/
EU irdnyelv eléirasait. Az EU megfe\elosegl nyilatkozat (BUES szovege megtala\hatc a kovetkez6 inter-
netes oldalon: smartplus.ledvance. IFI izzOkban/la
komponensekben hasznalt vezeték nelkull radio: 2412-2472 MHz, max. kinen6 RF teljesitmény 20
dBm. Bluetooth hasznélt vezeték nélkulli radio: 2402-2480
MHz, max. kinen6 RF teljesitmény 16 dBm

HeHTTepiHae NaiifanaHbinaTbiH ChIMChI3 papuo, 2402-2480 ML, makc. PXK weiFbic Kyartbl: 16 obM
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